GRUNDFOS INSTRUKCIJA

Conlift1, Conlift2 and Conlift2 pH+

Jrengimo ir naudojimo instrukcija

Conlift1, Conlift2 and Conlift2 pH+
http://net.grundfos.com/qr/i/97936207

thin GRUNDFOS %%




(177) rexsianjory

Lietuviskai (LT) Jrengimo ir naudojimo

Originalios angliSkos versijos vertimas
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Prie$ produkto jrengima perskaitykite §j
dokumentg. Produkto jrengimo ir
naudojimo metu reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.

Sj jrenginj gali naudoti 8 mety ir vyresni
vaikai bei asmenys su sumazéjusiais
fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebéjimais, arba neturintys patirties ir
saugiai naudoti jrenginj ir supranta su tuo
susijusius pavojus.

Draudziama vaikams su $iuo jrenginiu
zaisti. Draudziama vaikams be priezidros
atlikti valymo ir priezidros darbus.

instrukcija

1. Dokumente naudojami simboliai

1.1 |spéjimai apie pavojus, apimancius
mirties ar sunkaus kano suzalojimo
rizikg

PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacijg, kurios
neiSvengus, pasekmés bus mirtis arba
sunkus kdino suzalojimas.

ISPEJIMAS

Nurodo pavojinga situacijg, kurios
neiSvengus, pasekmés gali bati mirtis arba
sunkus kdino suzalojimas.

DEMESIO

Nurodo pavojingg situacijg, kurios
neiSvengus, pasekmés gali bati lengvas
arba vidutinis kiino suzalojimas.

Prie trijy pavojaus simboliy — PAVOJUS, |SPEJIMAS
ir DEMESIO — pateikiamo teksto struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS
Pavojaus apraSymas

Ispéjimo ignoravimo pasekmeés.
- Pavojaus iSvengimo veiksmai.
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1.2 Kitos svarbios pastabos

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu
simboliu nurodo, jog reikia atlikti veiksma,
kad baty iSvengta pavojaus.

Raudonas arba pilkas apskritimas su
jstrizu bruksiu, gali bati su juodu simboliu,
nurodo, kad veiksmo negalima atlikti arba
ji reikia nutraukti.

Jei 8iy nurodymy nesilaikoma, pasekmés
gali bati blogas jrangos veikimas arba
gedimas.
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Patarimai, kaip atlikti darba lengviau.



2. Produkto priémimas
2.1 Produkto transportavimas

ISPEJIMAS

Kino suzalojimas
Mirtis arba sunkus kino suzalojimas
- Transportavimo metu ant vieno padéklo

galima uzdéti maks. dar vieng padékla.
3. Produkto jrengimas

Irengimo darbus turi atlikti specialiai
apmokyti asmenys pagal vietines
taisykles.

Vandens Sulinélis (emisijos Sulinélis) turi bati
irengtas visuose jvaduose, jei jo dar néra.
"Conlift" néra skirtas naudoti lauke.

3.1 Mechaninis jrengimas

Taip pat Zr. prie "Conlift" pridedamg trumpg

instrukcija.

Irengiant "Conlift" reikia laikytis $iy nurodymuy:

« Kondensatas j i§siurbimo jrenginj turi tekéti
laisvai.

* Negalima uzdengti variklio gaubto ausinimo
plySiy.

« ISsiurbimo jrenginys turi bati lengvai prieinamas
atlikti techninei priezidrai.

« |siurbimo jrenginys turi bati jrengtas gerai
apS$viestoje ir gerai védinamoje patalpoje.

« ISsiurbimo jrenginys yra apsaugotas nuo
vandens pursly (pagal korpuso klasei IP24
keliamus reikalavimus).

3.1.1 Aliarmo ploksté

Papildoma aliarmo elektronikos ploksté gali atlikti
papildomas funkcijas, kai skystis bake pasiekia
aliarmo lygj.

Ant elektronikos plokstés esantis kontaktas gali bati
nustatytas j dvi padétis:

1 padeétis: paleidziamas siurblys ir duodamas
garsinis aliarmas.

A: aliarmo kabelis neprijungtas prie kondensato
Saltinio arba iSorinio aliarmo prietaiso. Kondensato
Saltinis neiSjungiamas.

B: aliarmo kabelis prijungtas prie kondensato $altinio
arba iSorinio aliarmo prietaiso. Kondensato Saltinis
iSjungiamas. Zr. skyriy 3.2.1 Kabelis j kondensato
Saltinj arba iSorinj aliarmo prietaisg.

2 padeétis: siurblys nepaleidziamas ir duodamas
garsinis aliarmas.

A: aliarmo kabelis neprijungtas prie kondensato
$altinio arba iSorinio aliarmo prietaiso. Kondensato
Saltinis neiSjungiamas.

B: aliarmo kabelis prijungtas prie kondensato $altinio
arba iSorinio aliarmo prietaiso. Kondensato Saltinis
iSjungiamas. Zr. skyriy 3.2.1 Kabelis j kondensato
Saltinj arba iSorinj aliarmo prietaisg.

3.2 Elektros jungtys
PAVOJUS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Elektros lizdo jzeminimo (PE) kontaktas
turi bati prijungtas prie produkto
izeminimo kontakto. Kistuko jzeminimo
kontaktas turi atitikti lizdo jZeminimo
kontaktg.

PAVOJUS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Instaliacijoje turi bati srovés liekamosios
srovés relé (LSR), kurios suveikimo
srové yra mazesné kaip 30 mA.

PAVOJUS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Produktas turi bati prijungtas prie
iSorinio elektros maitinimo kirtiklio,
kuriame tarpelis tarp atidaryty kontakty
visuose poliuose yra ne mazesnis kaip
3 mm (0,12 colio).

Elektros maitinimg turi prijungti
kvalifikuotas elektrikas.

@ > b b

Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir daznis atitinka
vardinéje ploksteléje nurodytas vertes.

Maitinimo kabelis yra su "Schuko" kiStuku arba
laisvu galu. Kabelio ilgis yra 2 m.
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3.2.1 Kabelis j kondensato Saltinj arba iSorinj
aliarmo prietaisg

Kabelj su laisvu galu turi prijungti
kvalifikuotas elektrikas.

"Conlift" turi apsaugos nuo persipildymo jungiklj,
kuris gali bati prijungtas prie kondensato $altinio
arba iSorinés aliarmo sistemos. Prie jungiklio yra
prijungtas 1,7 metro aliarmo kabelis su laisvu galu.
Gali bati naudojamos aliarmo sistemos su 250 V
kintama valdymo jtampa ir iki 2,5 A srove.

1§ gamyklos pristatytame jrenginyje aliarmo kabelis
yra prijungtas prie apsaugos nuo persipildymo
jungiklio gnybty COM1 (rudas) ir NC2 (mélynas). Zr.

1 pav.
2%
Mélynas

Y 3 1 T
Rudas E %
1=COM1 =
2 =NO4 8
3=NC2 =

1. pav. Laidy prijungimo schema

Aliarmo kabelj, priklausomai nuo naudojimo srities,

galima prijungti dviem badais:

* Kondensato Saltinio iSjungimas
Apsaugos nuo persipildymo jungiklis gali bati
prijungtas prie Il klasés Zemos jtampos
grandineés.
Kad baty galimas kondensato Saltinio i$jungimas,
apsaugos nuo persipildymo jungiklio gnybtai
COM1 ir NC2 turi bati nuosekliai prijungti prie
kondensato Saltinio Zemos jtampos termostato
grandinés.

» ISorinio aliarmo sistema
COM1 ir NO4 gnybtai gali bati naudojami uzdaryti
Zemos jtampos aliarmo grandine.
Kad suveikty aliarmas, apsaugos nuo
persipildymo jungiklio gnybtai COM1 ir NO4 turi
bati nuosekliai prijungti prie Zemos jtampos
aliarmo grandinés.

4. Produkto paleidimas

Paleidziant "Conlift" reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.

1. Patikrinkite visy Zarny ir jung&iy sandaruma.
2. Jjunkite elektros maitinimag.

4.1 Veikimo patikrinimas

Siurblio darbas
Paspauskite rankinio patikrinimo mygtuka.

Aliarmas

1. Kad vanduo pakilty iki aliarmo lygio, uzspauskite
iSvado Zarng arba uzdarykite sklende, jei ji yra, ir
pilkite j bakg vandenj. Pladinis jungiklis paleis
siurblj.

2. Toliau pilkite vandenj j baka, kol suveiks
apsaugos nuo persipildymo jungiklis. Jei prie
"Conlift" néra prijungta jokio iSorinio aliarmo
prietaiso, patikrinti, ar jungiklis suveiké, galima
matuojant varza.

Apsaugos nuo persipildymo jungiklis turi
suveikti, kol dar vanduo nepradéjo lietis i$
"Conlift" bako.

3. Nustokite pilti vandenj ir atleiskite iSvado Zarng.
Aliarmas i$sijungs (jungiklis atsidarys). Siurblys ir
toliau dirbs, kol vandens lygis nukris iki
sustabdymo lygio ir siurblys bus sustabdytas.

Patikring veikima jkiSkite jvado Zarng j iSsiurbimo

jrenginj ir leiskite kondensatui i$ katilo ar oro

kondicionavimo sistemos vél tekéti j baka.



5. Supazindinimas su produktu

5.1 Produkto aprasymas

"Grundfos Conlift" - tai mazas, kompaktiSkas
iSsiurbimo jrenginys su integruotu atbuliniu voZtuvu.
I$siurbimo jrenginyje yra elektronikos ploksté su
apsaugos prietaisu, leidzian€iu persipildymo atveju
naudoti aliarmo funkcija ir paleisti papildoma siurbl;.
"pH+" dézuté - tai neutralizatorius, skirtas
neutralizuoti ragstinj kondensata i§ dujomis ir skystu
kuru karenamy katily, ji sidloma kaip papildomas
priedas. Zr. skyriy 9. Techniniai duomenys.

5.2 Paskirtis

"Conlift" skirtas iSsiurbti kondensatg i$ Siy sistemy:
« katilai,

« oro kondicionavimo sistemos,

¢ vésinimo ir $aldymo sistemos,

* oro sausintuvai,

* garintuvai.

"Conlift" skirtas i$siurbti kondensatg, surenkama
Zemiau kanalizacijos lygio arba ten, kur jis negali
laisvai nutekéti j pastato kanalizacijos arba drenazo
sistema.

ISPEJIMAS

Biologinis pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Produktas skirtas tik kondensatui
iSsiurbti.

"Conlift" gali iSsiurbti kondensatg, kurio nereikia
neutralizuoti, t. y. kurio pH verté yra ne mazesné kaip
2,5.

Kondensatas, kurio pH verté yra mazesné kaip 2,5,

prie$ jam iStekant i$ "Conlift", turi bati neutralizuotas
Kondensatg, kurio pH verté yra mazesné kaip 2,5,
paprastai iSleidzia Siuo kuru kdrenami katilai:

¢ dujos,

« suskystintos dujos,

* besieris mazutas, tenkinantis DIN 51603-1
reikalavimus.

Nepriklausomai nuo "Conlift" galimybiy, vietinése

taisyklése gali bati reikalaujama, kad neutralizatorius

baty jrengtas net esant didesnéms nei 2,5 pH

vertéms.

5.3 Darbo rezimas
"Conlift" gali bati paleidziamas maks. 60 karty per
valanda.

S3 (darbas su pertraukomis): 30 % pagal DIN EN
0530 T1. Tai reiSkia, kad sistema 18 sekundziy dirba
ir 42 sekundes yra sustabdyta.

5.4 Kondensato apdorojimas

Jei "Conlift" prijungiamas prie slégj
mazinangio vozZtuvo, laikykités katilo
gamintojo nurodymy.

Valydami katilo sistemos Silumokaicius ir
degiklius, atkreipkite démesj, kad |
kondensatoriy nepatekty rags¢iy ir valant
atsiradusiy likuciy.

Kondensatas i$ kondensaciniy katily yra chemiskai
labai agresyvus ir veikia pastato kanalizacijos
sistemos medziagas.

Kanalizacijos sistemai apsaugoti rekomenduojame

naudoti neutralizatoriy "pH+" dezuté. Zr. skyriy
9. Techniniai duomenys.

Turi bati tenkinami vietiniai katily kondensato
iSleidimo reikalavimai.

5.5 Zenklinimas ir sertifikatai

Zenklinimas

C€

Sertifikatai

i
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5.6 Priedai
1$ vietinio "Grundfos" tiekéjo galima jsigyti Siuos
"Conlift" priedus.

Priedas /

s © Produkto
atsarginé Aprasymas X
: numeris
dalis
"pH+" dézuté Pilnas 97936176
neutralizatoriaus
komplektas su
montavimo dalimis,
neutralizavimo
granulémis ir pH
indikatoriumi.
llginamoji 6 metry 10 mm 97936177
zarna vidinio skersmens
PVC Zarna su viena
Zarnos jungtimi.
Granuliy Granulés, 4 x 1,4 kg. 97936178
uzpildymo
pakuoté
"Conlift" Elektronikos ploksté, 97936209
aliarmo leidzZianti, pasiekus
ploksté aliarmo lygj, paleisti

papildoma siurblj
arba sustabdyti katilg
ir tuo paciu metu
duoti garsinj signalg.

6. Valdymo funkcijos

Kondensatas per Zarng natdraliu nuolydZiu suteka |
baka. Zr. skyriy 7. Produkto techniné prieZidra.

Skyscio lygis bake valdomas automatiskai pladiniu
jungikliu. Pladiniame jungiklyje esanti mikrorelé
paleidzia siurblj, kai skyscio lygis pakyla iki
paleidimo lygio ir sustabdo siurblj, kai skyscio lygis
nukrenta iki sustabdymo lygio. Kondensatas per
iSvado Zarng iSsiurbiamas j kanalizacija.

"Conlift" taip pat turi apsaugos nuo persipildymo
jungiklj. Sis apsaugos nuo persipildymo jungiklis gali
bati prijungtas prie kondensacinio katilo ir nustatytas
sustabdyti katilg aliarmo atveju.

"Conlift" turi termorele, kuri sustabdo variklj, jei jis
perkaista. Kai variklis atvésta iki normalios
temperatiros, jis vél automatiskai pasileidzia.

7. Produkto techniné prieziara

Kad jrenginys veikty saugiai ir patikimai, visada
naudokite originalias "Grundfos" dalis.

lSPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie§ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty

iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

Techninés priezidros ir remonto darbus turi
atlikti specialiai apmokyti asmenys pagal
vietines taisykles.

Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi
pakeisti gamintojas, gamintojo serviso
partneris arba panasia kvalifikacijg turintis
asmuo.

7.1 Techniné prieziiira

"Conlift" nereikia jokios specialios techninés
priezidros, ta¢iau rekomenduojama bent karta per
metus patikrinti jo veikimg ir vamzdziy jungtis ir, jei
reikia, iSvalyti baka.

"pH+" dézuté

Reguliariai tikrinkite granuliy bakle.

Du kartus per metus pridedamu pH indikatoriumi
patikrinkite kondensato ragstinguma.

Zr. skyriy 7.2 Remontas.

7.2 Remontas

Dél "Conlift" konstrukcijos, jam sugedus arba
uzstrigus siurbliui, remonta atlikti labai paprasta.

Elektros maitinimag turi prijungti
kvalifikuotas elektrikas.

lSPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty

iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.



7.2.1 "Conlift" ir aliarmo ploksté

Zr. iliustracijas 10 puslapyje.

Atlikite Siuos patikrinimus ir, jei reikia, iSvalykite

baka:

1. I8junkite elektros maitinimag.

2. Uzdarykite katilo ar kitos sistemos kondensato
iSvadg arba kitaip sustabdykite kondensato
tekéjima j "Conlift".

3. Patikrinkite, ar Zarnos néra mechaniskai ar
chemiskai pazeistos.

4. Atjunkite iSvado Zzarng pasukdami kaistine jungtj
ir patikrinkite O Zieda.

Kondensatas i$ Zarnos neturi tekéti dél atbulinio
voztuvo.

5. Jei kondensatas i§ zarnos teka, patikrinkite ir
iSvalykite atbulinj voZtuva.

6. Paspauskite Sonuose esancius fiksatorius ir
iSkelkite variklio mazgg. Padékite jj vertikaliai.

7. Po tekanciu vandeniu nuplaukite nuosédas,
purvg, dumblius, nuoviras ir t. t.

7.2.2 "pH+" dézuté

Neutralizatorius

Zr. iliustracijas 11 puslapyije.

Reguliariai tikrinkite ir valykite neutralizatoriaus

stalCiy.

Atlikite Siuos patikrinimus, pamatuokite pH ir, jei

reikia, iSvalykite bakg.

1. 18junkite elektros maitinima.

2. Uzdarykite katilo ar kitos sistemos kondensato
iSvadg arba kitaip sustabdykite kondensato
tekéjima j "Conlift".

3. Pridedamu pH indikatoriumi patikrinkite stalCiuje
esanciy granuliy pH.

4. Jei stalCius yra tuSgias arba pH indikatorius rodo
mazesnj kaip 5 pH, pripilkite j stalCiy
neutralizavimo granuliy (apie 1,5 kg).

5. Patikrinkite, ar Zarnos néra mechaniskai ar
chemiskai pazeistos.

6. Atjunkite iSvado Zarng pasukdami kaistine jungtj
ir patikrinkite O Ziedg. Kondensatas i$ zarnos
neturi tekéti dél atbulinio voztuvo.

7. Jei kondensatas i$ Zarnos teka, patikrinkite ir
iSvalykite atbulinj voZtuva.

8. Paspauskite Sone esantj fiksatoriy ir iSkelkite
neutralizatoriy.

9. Paspauskite Sonuose esangius fiksatorius ir
iSkelkite variklio mazgg. Padékite jj vertikaliai.

10. Po tekanciu vandeniu nuplaukite nuosédas,
purva, dumblius, nuoviras ir t. t.

7.3 Uztersti produktai

Jei "Conlift" buvo naudojamas siurbti skys¢iams,
kurie yra pavojingi sveikatai arba toksiski, jis bus
klasifikuojamas kaip uzterstas.

DEMESIO

Biologinis pavojus
Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Gerai perplaukite produktg $variu

vandeniu ir po iSardymo perplaukite
vandeniu jo dalis.

Jei produktas buvo naudojamas su skysciais, kurie
yra pavojingi sveikatai arba toksiski, jis bus
klasifikuojamas kaip uzterstas.

Jei j "Grundfos" kreipiamasi dél tokio produkto
remonto, prie$ pristatant produktg remontui, reikia
pateikti duomenis apie skyscius. Jei duomenys
nepateikiami, "Grundfos" gali atsisakyti priimti
produktg remontui.

Kreipiantis dél remonto visada reikia pateikti
duomenis apie skystj.

Prie$ perduodant produkta, jj reikia kuo geriau
iSplauti.

Produkto grazinimo i$laidas turi padengti klientas.
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8. Produkto sutrikimy diagnostika

A\

ISPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie§ pradedant bet kokius darbus su
produktu, reikia pasirapinti, kad baty
iSjungtas elektros maitinimas, ir kad jis
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

Sutrikimas

Priezastis

Priemonés

1. Siurblys nedirba. a

Néra elektros maitinimo.

ljunkite elektros maitinima.

b) Perdeges saugiklis.

Pakeiskite saugiklj (1 A létai perdegantis
saugiklis).

c) Pazeistas maitinimo kabelis.

Sutaisykite arba pakeiskite kabelj. Tai turi atlikti
tik jgaliotos remonto dirbtuvés arba "Grundfos".

d) Suveiké termorelé:

— Variklis nepakankamai
ausinamas.

— Siurblyje yra nuosédy.

ISvalykite variklio gaubto ausinimo plySius.

ISvalykite darbaratj, siurblio korpusg ir visg
iSsiurbimo jrenginj.

2. Sumazéjes a)
nasumas arba

ISvado Zarna uZspausta
arba suplysusi.

kondensatas i$

viso
nei$siurbiamas.

I18tiesinkite arba pakeiskite iSvado zarng.

Zarnos lenkimo spindulys turi biti ne mazesnis
kaip 60 mm.

b) Neatsidaro atbulinis
voztuvas.

Atjunkite iSvado jungtj ir iSvalykite atbulinj
voztuva.

c) Nejmanoma lengvai pasukti
variklio ventiliatoriaus.

ISvalykite siurblio korpusg ir darbaratj.

3. Siurblys daznai a)

Neuzsidaro atbulinis

Atjunkite iSvado jungtj ir iSvalykite atbulinj

paleidziamas / voztuvas. voztuva.
sustabdomas. b) Per didelis kondensato Pasirdpinkite, kad jvade kondensato nebaty per
kiekis jvade. daug.
4. Aliarmas. a) Kondensatas Zr. 1ir 2 punktus.

neiSsiurbiamas i$ bako.




9. Techniniai duomenys

Maitinimo jtampa

1 x 230 V kintama - 6 %/+ 6 %, 50 Hz, PE.

Zr. vardine plokstele.

Naudojama galia

P1=70W.

Naudojama sroveé

1=0,65A.

Aliarmo jungtis

Prie apsaugos nuo persipildymo jungiklio gali bati
prijungtas iSorinis aliarmo prietaisas.

Kabelis gali atlaikyti 250 V kintamg valdymo jtampa
ir 2,5 A srove.

Kabeliy ilgiai

Maitinimo kabelis: 2,0 metrai.

Aliarmo kabelis: 1,7 metro.

Laikymo temperatiira

Laikant sausoje patalpoje:

« kai bakas tusgias: nuo -10 °C iki +50 °C.

« kai bake yra kondesato: vir§ 0 °C (skystis neturi
uzsalti).

Aplinkos temperatiira

Darbo metu: nuo +5 °C iki +35 °C.

Skyscio temperatira

Vidutiné temperatdra: +50 °C.

Maksimalus slégio aukstis

5,5 metro.

Maksimalus debitas

600 I/h.

Kondensato pH verté

2,5 ir daugiau.

Kondensato tankis

Maks. 1000 kg/m?3.

Variklio apsauga

« Termorelé: +120 °C.

* lzoliacijos klasé: F.
Korpuso klasé

1P24.

Masé

2,0 kg.

Taris

« Bako tdris: 2,65 litro.

» Naudingas tiris: 0,9 litro.
« Aliarmo bisena: 2,1 litro.
« Paleidimo bisena: 1,7 litro.

Matmenys
Zr. matmeny bréZinius 13 - 14 puslapiuose.

10. Atlieky tvarkymas

Sis gaminys ir jo dalys turi bati likviduojamos

laikantis aplinkosaugos reikalavimy:

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky
surinkimo tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités ] GRUNDFOS
bendrove arba GRUNDFOS remonto dirbtuves.

j / Ant produkto esantis perbraukto Siuksliy

konteinerio simbolis nurodo, kad

produktg draudzZiama iSmesti su

buitinémis atliekomis. Kai $iuo simboliu
EE pazymétas produktas nustojamas
naudoti, jj reikia pristatyti j vietiniy
institucijy nurodytg atlieky surinkimo vietg. Atskiras
tokiy produkty surinkimas ir perdirbimas padeda
saugoti aplinkg ir Zmoniy sveikatg.

Lietuviskai (LT)



Priedas

Conlift1 and Conlift2
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Dimensions, Conlift1 and Conlift2
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

yn. WkonbHasn, 39-41

MockBa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
LeskoSkova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafa S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 15.01.2019

jmonés
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